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Wassersaug-und-druckschlauch

Verwendung:

dorngewickelter Spiralsaug- und -druckschlauch
mit gewellter Decke zur Férderung von Wasser
und nicht korrosiven Medien oder fllissigen
organischen Diingern. Geeignet flr den
Landwirtschafts-, Industriebereich und eingesetzt
in Tankwagen und in Motorpumpen.

Bestandig gegen Schlamm, Schmutzwasser und
Abwasser

Grol3e Auswahl an Durchmessern

Flexibel mit gewellter Decke

Seele:
synthetischer Gummi, schwarz, glatt, bestandig

gegen Schlamm, Schmutzwasser und Abwasser.

Einlagen:
hochzahes synthetisches Cordgewebe und
Stahldrahtspirale.

Decke:

synthetischer Gummi, schwarz, gewellt
(stoffgemustert) Witterungs-, Ozon- und
Alterungsbestandig.

Temperaturbereich:
-30°C his +70°C.

Kennzeichnung:
Transferstreifen, grin “IVG Water (Logo
Produktfamilie)...”.
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Theorisches Maximale

Artikelnummer Innendurchmesser Betriebsdruck Berstdruck Gewicht

Biegeradius | Vakuum

Lange

1019538 25 1 3 45 9 135 0,6 0,40 80 3,2 0,8 60 200
1019570 38 1-1/2 3 45 9 135 0,99 0,67 125 4,9 0,8 60 200
1019660 51 2 3 45 9 135 1,28 0,86 175 6,9 0,8 60 200
1019694 60 2-3/8 3 45 9 135 1,57 1,06 210 8,3 0,8 60 200
1019708 63,5 2-1/2 3 45 9 135 1,71 1,15 225 8,9 0,8 60 200
1019740 76 3 3 45 9 135 2,01 1,35 275 10,8 0,8 60 200
1450204 80 3-5/32 3 45 9 135 2,09 1,40 290 11,4 0,8 60 200
1019775 90 3-35/64 3 45 9 135 2,91 1,96 335 13,2 0,8 60 200
1413848 102 4 3 45 9 135 3,22 2,16 400 15,8 0,7 60 200
1439634 110 4-21/64 3 45 9 135 3,83 2,57 440 17,3 0,7 60 200
1413864 120 4-23/32 3 45 9 135 4,00 2,69 530 20,9 0,7 60 200
1002910 127 5 3 45 9 135 4,63 3,11 530 20,9 0,7 60 200
1413856 152 6 3 45 9 135 6,25 4,20 690 27,2 0,7 60 200
1442678 203 8 3 45 9 135 9,42 6,33 1010 39,8 0,7 60 200
1449370 254 10 3 45 9 135 11,67 7,84 1370 54,0 0,7 12 40

AulRerdem lieferbar auf Anfrage: Empfohlene Kupplungen:

1.Andere Abmessungen.

2.Andere Betriebsdriicke. \‘? Irrivg type BR

@ Irrivg type CP
Q]’ Storz

16/06/26 - Above technical data are referring to applications at room temperature (+20°C). IVG Colbachini is not liable for the use that differs from what is confirmed
in their catalogues, product sheets, offers, order confirmations and contained recommendations. For a correct use refer to “Recommendations for the selection,
storage, use and maintenance of rubber hoses” by Assogomma, available on www.ivgspa.it. With the aim to improve the product, IVG reserves the right to modify
the hose specifications without giving any prior notice.
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SPECIAL DETAILS

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Gummischlauche haben eine vom Gebrauch abhangige Lebensdauer.

Die Gerate und Anlagen, an denen der Schlauch installiert wird, mussen sicher ausgelegt sein. Aufgrund der Vielzahl méglicher Anwendungen
ubernimmt IVG Colbachini keine Garantie fur die Eignung fiir alle spezifischen Einsatzzwecke, da es Aufgabe und Verantwortung des Anwenders
ist, das fur seine Anforderungen am besten geeignete Produkt auszuwahlen, das die fir die jeweilige Anwendung geforderten Leistungs- und
Sicherheitsanforderungen gewahrleistet.

IVG Colbachini haftet daher nicht fir Verwendungen, die von den Angaben in den eigenen Katalogen, Produktdatenblattern, Angeboten,
Auftragsbestatigungen sowie gegebenenfalls beigefiigten Empfehlungen abweichen.

Eine unsachgemalie Auswahl bzw. Verwendung des Produkts oder die Nichtbeachtung der Verfahren zur Installation, Nutzung, Wartung und
Lagerung der Schlauche kann zum Bruch des Schlauchs fihren und Sach- sowie Personenschaden verursachen.

IVG Colbachini produziert und vertreibt sowohl konfektionierte als auch nicht konfektionierte Gummischlauche.

Konfektionierte Schlauche
Vor dem Inverkehrbringen unterzieht IVG die Schlauchleitungen den vorgesehenen Fertigungskontrollen durch qualifiziertes Personal.
IVG lehnt daher jede Verantwortung fiir nachtrégliche Anderungen, Demontage und erneute Montage der Armaturen durch den Anwender sowie

fur von den Angaben im Produktdatenblatt abweichende Verwendungen oder fir den Einsatz ohne Wartungsprogramme und regelmafige
Kontrollen ab.

Schlauche und lose Armaturen

Der Anwender ist selbst fiir die Montage verantwortlich und hat dabei auf die Eignung der Kombination (Schlauch/Armatur) unter Einhaltung der
technischen Einsatzspezifikationen zu achten. Es wird empfohlen, die Schlauchleitung einer Dichtheitspriifung durch qualifiziertes Personal zu
unterziehen.

IVG lehnt in diesem Zusammenhang jede Verantwortung ab.

VorsichtsmafRnahmen

Fir die Auswahl und die sachgemaRe Verwendung der IVG-Produkte ist zusatzlich auf die von Assogomma bereitgestellten Empfehlungen Bezug
zu nehmen, die auf www.ivgspa.it verfiigbar sind und mit der Norm ISO 8331 hinsichtlich Installation, Wartung, Nutzungsmodalitdten und -dauer
sowie Stabilitdt und Dichtheit der Armaturen Ubereinstimmen.

Aus Sicherheitsgriinden darf der im technischen Datenblatt angegebene Betriebsdruck niemals iiberschritten werden.

Im Allgemeinen kann ein dauerhafter Betrieb bei den maximal zuldssigen Driicken und/oder Temperaturen die Lebensdauer des
Schlauchs erheblich verkiirzen. Daher sind in regelmaBigen Abstidnden eine Inspektion sowie eine hydrostatische Priifung mit
Prufdruck durchzufiihren. Die hydrostatische Priifung ist von entsprechend geschultem Personal unter Verwendung geeigneter Gerate
und gemaR anerkannten Priifnormen durchzufiihren.

Fir spezifische Anwendungen von Gummischlauchen wird auf die gesetzlichen Vorschriften oder einschlagigen Normen verwiesen; dariber
hinaus stehen zuséatzliche Empfehlungen fiir besonders kritische Anwendungen zur Verfligung. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte

info@ivgspa.it.

WWWw.ivgspa.it
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